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WICHTIG: LESEN SIE DIESE INFORMATION UND DIE GEBRAUCH-
SANWEISUNG IHRES WELLIONVET GLUCO CALEA BLUTZUCKER-
MESSGERATS, BEVOR SIE EINE BLUTZUCKERMESSUNG MIT DEN
WELLIONVET GLUCO CALEA TESTSTREIFEN DURCHFUHREN.
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WellionVet® GLUCO CALEA
Teststreifen

o EINSATZGEBIET

2 WellionVet GLUCO CALEA Blutzuckerteststreifen werden mit dem

-"Welllon\/et GLUCO CALEA Blutzuckermessgerét verwendet, um
& quantitativ den Blutzucker im kapilléren Vollblut zu bestimmen.

und Vorsic
[1] Verwenden Sie die Teststreifen nicht nach dem Ablaufdatum.
Das Ablaufdatum finden Sie sowohl auf der Verpackung als auch
am Etikett der Teststreifendose aufgedruckt. [2] Verwenden Sie
keine feuchten oder beschédigten Streifen. [3] Teststreifen konnen
nicht wiederverwendet werden. [4] Verwenden Sie das WellionVet
GLUCO CALEA Blutzuc in einem
zwischen 10°C und 40°C (50°F und 104°F).
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bereich

Lagerung und Umgang
[1] SchlieBen Sie die Teststreifendose immer unverziiglich, nachdem
N5|e einen Teststreifen entnommen haben, um Feuchtigkeit und
‘3 direkte Sonneneinstrahlung zu verhindern. [2] Bewahren Sie die
oTeslstrewfen bei Temperaturen zwischen 4°C und 30°C (39°F und
~86°F) auf. [3] Setzen Sie sie nicht direktem Sonnenlicht aus; nicht
£ einfrieren oder kiihlen. [4] Ungedffnete Teststreifenpackungen sind
§bei ordnungsgemaBer Lagerung bis zum Ende des Ablaufdatums
stabil, das Sie auf der Dose finden. [5] Der genannte Monat
bedeutet, dass die Streifen bis zum ENDE dieses Monats stabil sind.
[6] Verwendung innerhalb von 3 Monaten nach dem ersten Offnen.
[7] Beriihren Sie Teststreifen nicht mit nassen oder schmutzigen
Handen.

Messdurchfiihrung
Wenden Sie sich an den Abschnitt “Messen des Blutzuckers” im
Handbuch des WellionVet GLUCO CALEA

testovacie pruzky stabilné az do ¢asu spotreby uvedeného na tube.
[5] Uvedeny mesiac znamena KONIEC tohoto mesiaca. [6] Testovacie
prazky WellionVet® GLUCO CALEA pouzite do 3 mesiacov od prvého
otvorenia tuby. [7] Testovacich prazkov WellionVet GLUCO CALEA sa
nedotykajte s vihkymi a $pinavymi rukami.

POSTUP TESTOVANIA

Infovmacle o testovani krvi ndjdete ajnavode na pouitie glukometra
GLUCO CALEA v kapitole hladiny cukru v krvi,.

RIESENIE PROBLEMOV

[1] Presvedcte sa ¢i nie st testovacie prizky po dobe pouzitiosti.
[2] Ubezpecte sa Ci krv pokryva celt reakénu plochu.Dostatocné
mnozstvo kvri glukometer WellionVet GLUCO CALEA to oznami
hlasom alebo na displeji. NEPRIDAVEJTE druhou kvapku
krvilOdstrafite z glukometru testovaci prizok a zopakujte test s
novym prizkom.

WellionVet® GLUCO CALEA merilni
tici

POMEMBNO: PROSIMO PREBERITE TO INFORMACLIO IN VAS
WELLIONVET GLUCO CALEA PRIROCNIK PRED UPORABO WEL-
LIONVET GLUCO CALEA MERILNIH LISTICEV ZA MERJENJE VASEGA
KRVNEGA SLADKORJA.

NAMEN UPORABE

WellionVet GLUCO CALEA merilnilisti¢i za dolocanje ravni glukoze v
krvi se uporabljajo z WellionVet GLUCO CALEA merilnikom glukoze
v krvi za kvantitativno merjenje glukoze v polni kapilarni krvi.

Opozorila in previdnostni ukrepi

[1] Ne uporabljajte merilni listicev po izteku datuma uporabnosti.
Datum izteka uporabnosti je natisnjen na skatli in na etiketi vsebnika
merilnih listicev. [2] Ne uporabljajte listi¢ev, ki so mokri ali poskodo-
vani. [3] Listicev ne smete ponovno uporabiti. [4] Uporabljajte Wellio-
nVet GLUCO CALEA sistem za spremljanje nivoja glukoze v krvi znotraj
temperaturnega obmogja 10 °C do 40 °C.

Shranjevanje in ravnanje

[1] Vedno tesno zaprite pokrovéek vsebnika po tem, ko ste vzeli
testni listi¢, da preprecite dostop vlage in neposredne sonéne svet-
Iobe [2] Shranjuj(e testne listice pri temperaturi 4°C do 30°C. [3] Ne

Pre oblembehebung
m 1 Sie, ob die noch nicht abgel,
sind. [2] Stellen Sie sicher, dass die Reaktionszone komplett mit
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< Blut gefilllt ist. Das WellionVet GLUCO CALEA Messgerét wird eine
& Fehlermeldung anzeigen, wenn zuwenig Blut vorhanden ist. Es
ist KEIN Nachtropfen moglich; entfernen Sie den Streifen aus dem
Messgerét und messen Sie noch einmal mit einem neuen Streifen.

N WellionVet® GLUCO CALEA Test strips

IMPORTANT: PLEASE READ THIS INFORMATION AND YOUR
WELLIONVET GLUCO CALEA USER GUIDE BEFORE USING THE
GLUCO CALEATEST STRIPS TO TEST YOUR BLOOD SUGAR.

220250523

I INTENDED USE

§The WellionVet GLUCO CALEA Blood Glucose Test Strips are to be
used with the WellionVet GLUCO CALEA Blood Glucose Meters to
quantitatively measure glucose in capillary whole blood.

Warnings and Precautions

[1] Do not use test strips after expiration date. The expiration date is
printed on the carton and on the label of the test strip bottle. [2] Do
not use strips that are wet or damaged. [3] Do not re-use the strips. [4]
Use the WellionVet GLUCO CALEA Blood Glucose itoring System

i sonéni svetlobi; ne shranjujte v hladilniku ali
zamrzujte. [4] Neodprn merilni listici so stabilni do izteka datuma upo-
rabnosti, ki je natisnjen na vsebniku, kadar so ustrezno shranjeni. [5]
Mesec, ki je natisnjen se nanasa na konec tega meseca. [6] Uporabite
vroku 3 mesecev po prvem odpiranju. [7] Z merilnimi listici ne rokujte
v primeru mokrih ali umazanih rok.

Testni postopek
Glejte poglavje "Merjenje nivoja glukoze v krvi"v priro¢niku za upora-
bo WellionVet GLUCO CALEA merilnika glukoze v krvi.

Resevanje problema

[1] Preverite, ce so merilni listici znotraj izteka datuma upmabnosn
[2] Napaka se prikaze na WellionVet GLUCO CALEA metr ni dovolj
krvi. NE dodajajte drugo kapljico krvi; zavrzite merilni listi¢ iz merilni-
ka in ponovite merjenje z novim merilnim listicem.

WellionVet® GLUCO CALEA
Teststickor

as tiras de teste da humidade e da luz direta do sol. As tiras teste
devem ser guardadas no frasco original.[2] Guarde as tiras teste
num intervalo de temperatura entre 4°C e 30°C (39°F e 86°F). 3] Nao =
colocar as tiras teste a luz direta do sol; ndo congelar ou refrlgevar 2
[4] Frascos fechados das tiras teste devidamente armazenados sao 3
estaveis até a data de validade, apresentada no frasco. [5] O més S
referido, significa que as tiras teste estdo estaveis até ao FIM desse 8 8
més. [6] Use as tiras teste dentro de 3 meses apos a primeira abertura. v-
[71 Nao toque com as maos molhadas ou sujas, na area de reagao dag 2
datira teste.

Realizagéo de medigao
Consulte a seccdo “Medicdo de glicose no sangue” no manual do
medidor WellionVet GLUCO CALEA.

Solugao de problemas

[1] Verifique se as tiras teste se encontram dentro do prazo de
validade. [2] E necessario preencher completamente com sangue,
a drea de reagéo da tira teste. O medidor WellionVet GLUCO CALEA £
apresenta uma mensagem de erro, se nao tiver a quantldadeA
suficiente de sangue. Nao é possivel adicionar uma segunda gota;
retire a tira teste do medidor e realize uma nova medicao com uma
nova tira teste.
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Tect nentu WellionVet® GLUCO CALEA

BAXHA NIHOOPMALIMA: MOJIA, NPOYETETE IO/HATA
VHOOPMALIMA, KAKTO W YKASAHVETO 3A YNIOTPEBA HA
AMAPATA MPEAV JIA MPUCTBIATE KbM U3MEPBAHE.

ST0T TLLIIAM

MPEOHA3HAYEHUE

Tect nentute WellionVet GLUCO CALEA ca npeaHasHauenu 3a 3
ynoTpeba C anapaT 3a M3MepBaHe Ha KpbBHa 3axap Welhchetu.
GLUCO CALEA c uen KonuyectseHo onpefenaHe Ha HUBOTO Ha &
3axapTa B KanunApHa Kpbe.

Mpeanazxu mepkn

[1] He n3nonssaiite TecT neHTuTe Cnep sTyaHe CPOKa Ha FOAHOCT.
CpOKbT Ha rofHOCT e oTrneYyaTtaH Bbpxy KyTUATa 1 BbpXy eTUKeTa Ha
dnakoHa. [2] He n3nonssaiiTe TecT NEHTI, KOUTO Ca NOBPEEHN WK
mokpu. [3] He n3non3gaiite BTOpY NbT €/jHa U Cblia TecT neHTa. [4]
V3BbpluIBaiiTe M3MEPBAHETO NPU OKO/HA TemnepaTypa B HTEpBana
10°C-40°C (50°F - 104°F).

LL3AM

CbXpaHeHne
[1] BuHarv 3aTBapsiiTe NABTHO dnakoHa C TECT NEHT Cned Kato N
U3Ba[uTe efiHa OT TAX, 33 fa NPefoTBpaTMTe OBNAXHABAHE S
[VIPEKTHO U3naraHe Ha CTbHYeBa cBeTnHa. [2] ChxpaHaBaiiTe TecT o
NeHTUTe Npu Temnepatypa B WHTepeana 4°C - 30°C (39°F - 86°F). [3] S
He n3naraiite Ha AVpPEeKTHa CTbHYeBa CBET/INHA, He HBMPBHRBBﬁTE n
He C /iTe TeCT NeHTUTe B | TecT
NIEHT Ca CTabUAHM 4O CPOKA Ha FOAHOCT, OTMeYaTaH BbPXy GnakoHa
NPy NPaBUIHO ChxpaHeHie. [5] CPOKBT Ha FOAHOCT OTMevataH Kato
Mecel| U rofvHa ykassa Kpas Ha mecela. [6] W3nonssaiite TecT
JNIeHTUTE B PaMKUTE Ha 3 MeceLa cnej NbpBOTO OTBAPAHE Ha ¢ﬂaKOHa.
[7] He gpbTe TeCT neHTUTe C MOKPI MW MPBCHI PbLie.

MpoBexzaHe Ha N3MepBaHeTo
MpoueTeTe OT yKka3aHueTo 3a ynotpeba Ha anapata WellionVet GLUCO
CALEA yacTTa, oTHacala ce o, VI3MepBaHe Ha KpbBHaTa 3axap”.
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PewasaHe Ha npo6nemu

[1]Y6epeTe ce, ye TeCT neHTUTe Ca B CPOK Ha FOAHOCT. [2] Y6epeTe ce, &
4e KankaTa KpbB 3aMbBa HAMbAHO PeaKLWMOHHATA 30Ha. AnapaTst
we Bu cbobuyr 3a HeAOCTaTbYHO KPbB. AKO TOBa Ce Cyun HE®
#AobaBAliTe BTOPa Karka KpbB, U3XBbpAeTe TeCT NIeHTaTa v n3sbpluete
CHOBA TECT NIEHTa,

VIKTIGT: VANLIGEN LAS DENNA INFORMATION OCH DIN
WELLIONVET GLUCO CALEA BRUKSANVISNING INNAN DU
ANVANDER GLUCO CALEAS TESTSTICKOR FOR ATT MATA DITT
BLODSOCKER.

within temperature range of 10°C to 40°C (S0°F to 104°F).
o
]
8 Storage and Handling
o [1] Always close the vial cap tightly after removing a test strip to avoid
S moisture and direct sunlight. [2] Store the test strips at temperatures
2 between 4°C to 30°C (39°F to 86°F). [3] Store out of direct sunlight;
& do not refrigerate or freeze. [4] Unopened test strips are stable until
3 the expiration date printed on the bottle when stored properly. [5]
The month printed refers to the END of that month. [6] Use within
3 months after first opening. [7] Do not handle the test strips with
wet or dirty hands.

02505
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Test Procedure
Refer to,Testing Your Blood Glucose” section in the User’s Guide of the
WellionVet GLUCO CALEA Blood Glucose Meter.

o Problem Solving

3 [1] Confirm the Test Strips are within the expiration date. [2] Make sure
Zthe blood completely fills the reaction zone. An Error will be displayed
& on the WellionVet GLUCO CALEA meter if there is insufficient blood.
DO NOT add a second drop of blood; discard the test strip from the
F meter and retest using a new Test Strip.

H

@ Testovaci prouzky
WellionVet® GLUCO CALEA
DULEZITE: PRED POUZITIM TESTOVACICH PROUZKU GLUCO

CALEA PRO MERENI GLYKEMIE SI PRECTETE TYTO INFORMACE A
NAVOD K POUZITI GLUKOMETRU WELLIONVET GLUCO CALEA.

0250523
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oUZITi

.\Testovacl prouzky WellionVet GLUCO CALEA se pouzwa]\ s gluko-
u>4 metry WellionVet GLUCO CALEA ke kvantitativnimu méfeni mnoz-
= stvi cukru v kapilarni krvi.

Upozornéni a bezpeénostni opatfeni
[1] NepouZivejte testovaci prouzky po uplynuti doby upotiebeni.
Doba upotiebeni je uvedena na krabicce a stitku tubicky s testova-
cimi prouzky. [2] Nepouzivejte prouzky, které jsou vihké nebo posko-
zené. [3] Kazdy prouzek pouzijte jen jednou. [4] Pouzivejte systém
pro méfeni glykémie WellionVet GLUCO CALEA pii teplotach mezi
10°Ca 40°C.

3 Q Skladovéni a manipulace

m[1] Po vyjmuti testovaciho prouzku vzdy tubicku pevné uzavrete,

] S abyste prouzky ochrénili pred vlhkosti a pfimym slunecnim svétlem.
2'[2] Testovaci prouzky skladujte v teplotach od 4°C do 30°C. [3] Neu-

Fchovavej&e prouzky na pnmem slune¢nim svétle, v ledni¢ce nebo

< mrazaku. [4] Pri spvavnem skladovani jsou neoteviené testovaci
pvouzky stabilni az do doby upotrebenl uvedené na tubicce. [5] Uve-
deny mésic znamena KONEC tohoto mésice. [6] Pouzijte do 3 mésicti
od prvniho otevieni. [7] Na testovaci prouzky nesahejte s vihkyma a
$pinavyma rukama.

Postup testovani
Informace o testovani krve naleznete v Navodu k pouziti glukometru
WellionVet GLUCO CALEA v kapitole “Testovani hladiny cukru v krvi".

& Resent problémi

2 2 [1] Ovéite, zda nejsou testovaci prouzky proslé. [2] Ujistéte se, ze krev
o pIné pokryva reakéni policko. Chybova hléska se zobrazi na dlSp|Ej\
S « glukometru WellionVet GLUCO CALEA, pokud neni pro méfeni dosta-
£ £ tek krve. Nedovkapavejte dodatecné krev, vyjméte pouzity prouzek a
H 2 zopakuijte test s novym prouzkem.

@ Tawieg Métpnong

WellionVet® GLUCO CALEA
ZHMANTIKO: NAPAKAAQ AIABAXTE AYTEX TIZ MTAHPOQOPIEX KAI
TO BIBAIO OAHTIQN XPHEHS TOY METPHTH WELLIONVET GLUCO
CALEA MIPOTOY XPHEIMOMOIHEETE TIE TAINIEZ METPHEHE.
TAYKOZHS.
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] npooplauzvn Xprion

= O1 tawieg pétpnong WellionVet GLUCO CALEA ypnotpomototvTat
He Tov Metpntr) Mukdng Aipatog WellionVet GLUCO CALEA yia
Va PETprioouV To enimeSo YAUKONG 0TO aiia ard TPIXOEISIKO OMKS
Seiypa aiparog.

Wy

Mpoeidomnotoeig kat Mpo@uhageig

[1] Mnv XpnoILOMOIEITE TIC TQIVIEG ETPNONG HETA TNV NpEPO-

unvia MéncH nuepopnvia Aéng elval tumwpévn mévw oty

X&pTivn - ouokevaoia kai  MAvw oy ETKETA  TOU wluMélou
TWV Tav@v. 2] My XonoWlomoleite Tawvieq mou ival uypEq
ﬁn‘ Kmsmpﬂuuz’vec [3] Mnv Eﬂvaxpnoluonolmz TIG TAWViEG.

2 [4] T0 ZUoTtna M Mwkdlng Aipatog
& We\llonVe& GLUCO CALEA povo oty ouvioTwpevn KAipaka Beppo-
—Kpuala(mwo”(i 40°C (50°F - 104°F).

> < AroBrikeuon kat Xeipiopog
[1] Navta va kheivete MOA Kald To Kamakt Tou @lohidiou, aq)ou
£XETE AQAIPETEL pia TaVia HETPNONG YIa Va amo@UYETE TV uypacia
Kat Gpeoo NNakd e, [2] AmoBnKeVETe TIG Tawieg pETpnong ot Bep-
Hokpaoia petagd 4°C - 30°C (39°F - 86°F). [3] AmoBnkeleTe pakpid
ané apeao NNAKS GUGUNV YUXETE 1y katayuxeTe. [4] KheloTéq Tawieg
HéTPNONG €ival KAaTAMNAEG yia Xpron £wg TV nuepopnvia Aéng
TIoU €ival tunmué\/n Tavw 0To (plu)\(élo otav q;u)\dooovml OWOoTA.
[51 O privag mou eivar Tunwpévog avagépetar oo rz)\og EKEIVOU TOU
., Hriva. [6] Xprion péoa O 3 prjveq HETA TO PWTO Gvolypia Tou giaki-

3 6lou [7] Mnv méveTe TI Taieq METPNONG HE LYPA f BpwpKa XépLa.

g Aluﬁu(ualu Métpnong

& AvagépeTal o1o Tra «Metprote T Mukéln Aipatog oto 08ny6
£ Xpriong Tou Metpnmn Mwk6dne Aipatog WellionVet GLUCO CALEA.

H Eniduon MpoPAnpdtwv

[1] EmBefaiote ou or tawieq pérpnong Sev éxouv el [2]
BePaiwbeite 61 To aipa vepiler mMpwe v (wvn avtidpa-
onc. Mivupa AéBoug Ba epgaviotei ot oBovn Tou peTpNTH
WellionVet GLUCO CALEA €dv Sev umdpyel apKeTr) moootnta aipa-
T0¢. MHN mpooBécete Sevtepn otayova aipatog, meta&te Ty Tavia

TILLAGNAT BRUK

WellionVet GLUCO CALEA teststickor ska anvandas med WellionVet
GLUCO CALEA blodsockermétare for att kvalitativt méta
glykoshalten i kapilért helblod.

Varningar och forsiktighetsatgarder

[1] WellionVet GLUCO CALEA teststickor ar avsedda for utvartes bruk
(IN VITRO diagnostiskt bruk). [2] Anvénd inte teststickorna efter
utgangsdatum. Utgangsdatumet kan avldsas pa forpackningen och
pa etiketten pa teststicksbehallaren. [3] Anvénd inte teststickor som
ar vata eller skadade. [4] Ateranvand inte teststickorna. [5] Anvand
WellionVet GLUCO CALEA blodsockermétare innanfér foljande
temperaturer: 10°C till 40°C (S0°F till 104°F).

Forvaring och hantering

[1]Férslutalltid behallaren tatt efter ha tagit ut en sticka for att undvika
fukt eller direkt solljus. [2] Forvara teststickorna i temperaturerer
mellan 4°C till 30°C (39°F till 86°F). [3] Forvaras ej i direkt solljus; kan
inte kylas eller frysas ned. [4] O6ppnade teststickor ar hallbara t.om.
utgangsdatumet pa flaskan, forutsatt rekommenderad forvaring. [5]
Manaden som star skriven refererar till SLUTET av den méanaden. [6]
Anvand inom 3 méanader efter Gppnad. [7] Hantera inte teststickorna
med vata eller smutsiga hander.

Testning

Tecr-cmyxku WellionVet®
GLUCO CALEA

BAXJIMBO: bY/1b JTACKA, NEPE[] BUKOPUCTAHHAM TECT-
CMYXKOK ANA TECTYBAHHA PIBHA BALIOTO LIYKPY B KPOBI,
MPOYUTAMTE LIO IHOOPMALIIIO TA MOCIBHVK KOPUCTYBAYA
WELLIONVET GLUCO CALEA.

€250520Z TLLLIAM

MPU3HAYEHHA

Tect-cmyxkn  WellionVet GLUCO CALEA npusHaueni  ana
3aCTOCYBAHHA PA30M i3 CUCTEMOIO ANAl TECTYBAHHA PIBHA LYKPY B
kposi WellionVet GLUCO CALEA - ans KinbKicHOro BUMIpIoBaHHsA
MIOKO31 B KAMINAPHIi LinbHiil KPOBI.

MonepepxenHs i nepectoporu H
[1] He BuKopuctoByiite TecT-cmyxKki nicna aaK\HueHHﬂ TEpMiHy T

. Ctpok Ti BKa3aHWN Ha ynaKoaul >
Ta Ha eTukeTLi d)naKoHa 3 TecT-cMyxKamu. [2] He BVIKOpMCTOByVITE N
BOs0ri a0 NOLIKOAXEH TecT-cMysKu. [3] He BukopucToByiiTe Tecr»
CMY)XK/ NOBTOpHO. [4] BUKODHCTOBYIATE [MIOKOMETD AN1A TECTYBaHHA & g
piHA uykpy B kposi WellionVet GLUCO CALEA y pianasoni &
Temnepatyp gia 10°C 4o 40°C (50°F - 104°F).

Ta

Lds “Testa ditt blodsocker” sektionen i
I GLUCO CALEA blodsoc!

ingen till

Probleml&sning
[1] Bekrafta att teststickorna ar innanfdr utgangsdatum. [2] SForsikra

[1] BUAHABLIM TECT-CMYXKY, 3aBX/1 WINbHO 3akpuBaiTe KpULIEUKy

bnaKoHy, Wob YHUKHYTM BMAMBY BOMOMA Ta MPAMOTO COHAYHOTO

csimna. [2] 36epiraiite TecT-cmyxku npu Temnepatypi sig 4°C go

30°C (39”F -86°F). 3] Oﬁepiral?we Bif, MPAMOTO COHAYHOTO cgiTna. He
i He [4] NMpu

dlg om att blodet fyller 1 helt. Ett syns
pa skdrmen till din WellionVet GLUCO CALEA métare om det var for
lite blod. FORSOK INTE fylla p& mer blod; tag ur teststickan ur métaren
och gor ett nytt test med en ny teststicka.

Bandelettes réactives
WellionVet® GLUCO CALEA

D,

ymoBax 36epiranHa HeBIﬂKpMTVIVI $nakoH i3 TecT-cmyxxKamy 6epirae
8OO o TPOKY Ti, 2
BKA3aHOro Ha ¢J’IaKOH\ [5] Mo3Hauka MicAuA O3Hauae 36ep|rannn 3J
Ao OCTAHHBOIO aHa micaua. [6] Bukopuctatit npotarom 3 Mlcﬁuls S
nicns nepuoro BigkpUTTA. [7] He Gepirb TecT-cryKu Bonorvmn abo &
6GpyaHIMY pyKamu.

A
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Mpoueaypa TecTyBaHHA
[vB. po3ain 3ailiCHEHHA TeCTyBaHHA PIBHA LKPY B KpoBi Baworo
Moci6Huka kopuctysaua ans npunagy WellionVet GLUCO CALEA.

npo6nem

IMPORTANT: LIRE ATTENTIVEMENT LE MODE D'EMPLOI DE
VOTRE LECTEUR WELLIONVET GLUCO CALEA AVANT D'UTILISER
LES BANDELETTES REACTIVES GLUCO CALEA POUR MESURER
VOTRE GLYCEMIE.

UTILISATION

Les bandelettes réactives WellionVet GLUCO CALEA permettent
la mesure quantitative de la glycémie capillaire. Elles doivent étre
utilisées uniquement avec le lecteur WellionVet GLUCO CALEA.

Précautions d'utilisation

[1] Ne pas utiliser les bandelettes au dela de la date de péremption
imprimée sur la boite et sur [étiquette du flacon. [2] Ne pas utiliser de
bandelettes humides ou abimées. [3] Ne pas réutiliser les bandelettes.
[4] Utiliser les bandelettes réactives WellionVet GLUCO CALEA a une
température comprise entre 10°C et 40°C. (S0°F to 104°F).

Conservation et Manipulation
[1]Bien refermer le flacon aprés avoir retiré la bandelette réactive.Ceci
Ies protege contre 'humidité et la lumiére directe. [2] Conserver les
{ réactives a une é| comprise entre 4°C et 30°C
(39°F und 86°F). [3] Conserver les bandelettes réactives a I'abri de la
lumiére directe; ne pas conserver au réfrigérateur, ne pas congeler. [4]
Un flacon de bandelettes non ouvert et conservé dans les conditions
décrites, est stable jusqua la date de péremption indiquée sur
I'étiquette. [5] La date de péremption sétend jusqua la FIN du mois
indiqué. [6] Utilisez les bandelettes dans les 3 mois qui suivent la
premiére ouverture du flacon. [7] N'utilisez les bandel quavec

[1] MepexoHaiiTecs, WO He 3aKiHUMBCA TepPMiH MPWAATHOCTI TecT-
CMY>OK. [2] MepekoHaitTecs, Wwo Bu oTpuManin 4OCTaTHbO KPOBI ANA
NpOBe/eHHA TeCTyBaHHA. I HeAOCTATHIl KiNbKOCTi KPOBi

npunap WellionVet GLUCO CALEA nokasxe Ha aucnnei nomunky. HE
[TIONABAVTE ppyry KpanauHy KpOBi. 3aMiHiTh TeCT-CMyKKY Ha CBIXY |
MOBTOPITb TECTYBaHHA.
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Tect-cmyxku WellionVet®
GLUCO CALEA

BAXHO: MIOXAJYVICTA, NEPE/] MCMOMb30BAHUEM
TECT-NONOCOK 1A M3MEPEHIA YPOBHA ITIOKO3bl B
KPOBMW, MMPOYUTAWTE 3TY UHOOPMALIMIO 1 PYKOBOACTBO
[MOJIb30BATE/IA WELLIONVET GLUCO CALEA.

[4vaEIY

HA3HAYEHUE
Tect-nonockn WellionVet GLUCO CALEA npepHa3HaueHbl nnng
NpUMEHeHNA BMeCTe C CUCTEMOA 1A N3MEPEHNA YPOBHA FIOKO3bl &
8 kpoeu WellionVet GLUCO CALEA - ana Konmuecrsennoroa
M3MepeHA FIIOKO3bI B KANWANAPHOIA LENbHOI KDOBY.

des mains propres et séches.

Mesure de la glycémie
Se reporter au chapitre “Testez votre glycémie”dans le Mode d'Emploi
de votre lecteur de glycémie WellionVet GLUCO CALEA.

Contréle de qualité
Utilisez une solution de controle en suivant la procédure requise
dans le Mode d'Emploi: [1] si votre glycémie ne c pas

nj nnpegoc

[1] He ncnonb3yiite TeCT-NONOCKN MO OKOHYAHWUM CPOKA XPaHEHNA.
CpOK FOBHOCTU yKa3aH Ha KapTOHHOW YMakoBKe M Ha 3TUKeTKe
¢dnakoHa ¢ TecT-nonockamu. [2] He wcnonb3yitte BnaHble wan
nospex/eHHble TecT-nonocki. [3] He ucnonb3yiite Tect-nonockn
nosTopHo.  [4] Vicnonbsyiite cuctemy AnA W3MEPEHUs YPOBHSA
rnioKo3bl B kposy WellionVet GLUCO CALEA B avanasoHe Temnepartyp
01 10°C 40 40°C (50°F - 104°F).

[4VAEIVY

votre ressenti [2] au moins une fois par semaine pour vérifier que les
bandelettes et le lecteur fonctionnent correctement

Tiras Reactivas WellionVet®
GLUCO CALEA

IMPORTANTE: LEA ESTA INFORMACION Y LA GUIA DE USUARIO
DEWELLIONVET GLUCO CALEA ANTES DE UTILIZAR LAS TIRAS
REACTIVAS PARA MEDIR SU GLUCOSA EN SANGRE.

Uso previsto

Las Tiras reactivas WellionVet GLUCO CALEA se utilizan junto con
los medidores de glucosa en sangre para medir cuantitativamente
la glucosa en muestras de sangre capilar entera.

Warnings and Precautions

[1] Las tiras no se deben utilizar después de su fecha de caducidad.
La fecha de caducidad aparece impresa en la caja y en la etiqueta
del frasco de las bandas. [2] No utilice tiras himedas o dafiadas. [3]
Las tiras no son reutilizables. [4] Utilice el Sistema de Control de
glucosa en sangre WellionVet GLUCO CALEA dentro de un rango de
temperatura de 10°C a 40°C (S0°F a 104°F).

Almacenamiento y manipulacién

[1] Cierre siempre bien la tapa del frasco después de extraer una
tira para evitar la humedad y la luz solar directa. [2] Guarde las
Tiras reactivas a temperaturas de entre 8°C y 30°C (46,4°F y 86°F). [3]
Almacenar en un lugar alejado de la luz solar directa; no refrigerar ni
congelar. [4] Las Tiras reactivas sin abrir permanecen estables hasta la
fecha de caducidad que aparece impresa en el frasco si se almacenan
correctamente. [5] EI mes impreso se refiere al FIN de dicho mes. [6]
Las tiras deben utilizarse en un plazo de 3 meses desde la apertura.
[7] Las Tiras no deben manipularse con las manos himedas o sucias.

HETPNONG amd Tov KETPNTH Kall METPROTE §avd XpNnot} HvTag pia

Kawoupyla Tawia pétpnong. [3] EAé€te To oloTnpa kavovtag pé-

Tpnan He To Siahupia eAéyxou. [4] Avatpéte oy evotna «Eniuon
a % MpoPAnpdtwv» atov 0dnyo Xpnonc yia nzpmoorspzc n)\npoq)oplsc
o Zag mapakaloUpe, ENMIKOIKWVI|OTE UE TOV TOMIKO HAG QVTIMPOGWIO Yia

ﬁoqezla, Ta omlxenu TOU OTIOIOU AVAYPAPOVTAL OTO TENOG AUTOU TOU
'~ €vBETOU 1} IV OTO KOUTi 1} e Tov aUpBoUAo Lyeia oo
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Testovacie priazky
WellionVet® GLUCO CALEA

DOLEZITE: PRED POUZITIM TESTOVACICH PRUZKOV WELLIONVET
GLUCO CALEA NA MERANIE GLYKEMIE S| POZORNE PRECITAITE
TIETO INFORMACIE A NAVOD NA POUZITIE GLUKOMETRU
WELLIONVET GLUCO CALEA.

POUZITIE

Testovacie pruzky WellionVet GLUCO CALEA sa pouzivaju spolu s
glukometrami WellionVet GLUCO CALEA na kvantitativne meranie
mnozstva cukru v kapilarnej krvi.

UPZORNENIE A BEZPECNOSTNE OPATRENIA
[1] Nepouzivajte testovacie prizky WellionVet GLUCO CALEA po
uplynuti doby spotreby. Doba spotreby je uvedena na obale aj na
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Pi imi de la prueba
Consulte la seccion “Medicion de la glucosa en sangre” en la guia de
usuario del medidor WellionVet GLUCO CALEA.

Resolucion de problemas

[1] Compruebe que las Tiras reactivas no han caducado. [2] Si la
cantidad de sangre es insuficiente, aparecera un error en el medidor
WellionVet GLUCO CALEA. NO afiada una segunda gota de sangre;
extraiga la tira del medidor y vuelva a realizar la prueba con una tira
nueva.

WellionVet® GLUCO CALEA Tiras teste
para glicose no sangue

IMPORTANTE: PARA UMA BOA E CORRETA UTILIZACAO DO SISTE-
MA DE MEDICAO DE GLICOSE NO SANGUE WELLION GLUCO CALEA,
LEIA ESTAS INFORMAGOES E INTRUGOES ANTES DE REALIZAR UMA
MEDICAO DE GLICOSE NO SANGUE COM TIRAS TESTE WELLIONVET
GLUCO CALEA.

AREA DE APLICACAO

Tiras teste de glicose no sangue WellionVet GLUCO CALEA devem
ser usadas com o medidor de glicose no sangue WellionVet
GLUCO CALEA, para determinar quantitativamente a glicose em
sangue total capilar fresco.

etikete tuby s testovacimi prizkami. [2] pruzky, ktoré
st vIhké alebo inak poskodené. [3] Kazdy priizok pouzivajte len raz.
[4] Poutzivajte systém na meranie glykémie WellionVet GLUCO CALEA
pri teplotdch od 10°C do 40°C.

SKLADOVANIE A MANIPULACIA

[1] Po vybrati testovacieho prizku tubu vzdy pevne uzavrite, aby
ste prazky chranili pred vihkostou a priamym slne¢nim svetiom.
[2] Testovacie pruzky skladujte pri teplotéch od 8°C do 30°C. [3]
Neuchovavejte priizky na priamom slnecnom svetle, v chladmcke
alebo mraznicke. [4] Pri spravnom sklad st
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ias e P

[1] Nunca use as tiras teste apos a data de validade vencida. Pode ver
adata de validade na embalagem e, também, no frasco das tiras teste.
[2] Nunca use tiras teste himidas ou defeituosas. [3] As tiras teste nao
podem ser reutilizadas, as tiras teste sao para uma Unica utilizagao.
[4] Utilize o WellionVet GLUCO CALEA sistema de medicao de glicose
de sangue somente num intervalo de temperatura entre 10°C e 40°C
(50°F e 104°F).

Armazenamento e Utilizagao

[1] Feche o frasco apds retirar uma tira teste. Proteja

n
[1] BbiHyB TecT-nonocky, BCerja MIOTHO 3aKpbiBaiiTe Kpbilueuky & N
(DHaKOHa BO u3GexaHue BANAHWA Bnarv u npamoro COﬂHe‘-IHOI'UN
cseTa. [2] XpaHuTe TecT-nonockn npu Temnepatype ot 4°C ao 30°C S g
(39°F - 86°F). [3] OGeperaiite oT nNpaMOro conHeyHoro cseta. He &
XPaHITE B XO) nHe ite. [4] Mpn
YCNoBUAX XpaHeHWA 3al KpthbH;I ¢ﬂaKOH C TeCT-NoN0CKammn CoXpaHAeT
CBOWO ¢yHKLlMOHBﬂbHOCTb AO  OKOHYaHMA CpOKa rogHOCTH,
YKa3aHHOTO Ha dnakoHe. [5] OTMeTka MecsLia 03HauaeT XpaHeHue o
MOCNEAHETO gHsa mecsiua. [6] Vicnonb3osartb B TeueHue 3 MecsLes
nocsie nepsoro oTkpbiTkA. [7] He Gepute TecT-nonocky BraxHbIMM
W FPA3HBIMIA PyKaMA.

Mpouepypa nsmepexns s
Cwm. paspen [MpoBefeHue M3MePeHUA YPOBHA TMI0KO3bl B KPOBM =
Bavero PykosoacTsa nonb3osatens Ans npubopa WellionVet GLUCO J 3
CALEA.

Pewenve npo6nem

[1] Y6epuTech, YT He 3aKOHYMNCA CPOK FOAHOCTU TECT-NONOCOK.
[2] Y6epuTech, uTO peareHTHas 30Ha TeCT-NONOCKMA MONHOCTbIO
3anonHera 06pasLom kpos. Mpy HeOCTaTOUHOM KONUeCTse
kposu npubop WellionVet GLUCO CALEA nokaxeT Ha Aucnnee

£2505202 Z1L

o .
HE JOBABJIAVITE BTOpYI0 Kanlio KPOBM. 3aMeHuTe TecT-NoNoCKY Ha
(CBEXYI0 U NOBTOPUTE U3MEPEHNe.

. (L) WellionVet® GLUCO CALEA paski
testowe

£€250S20Z TLLIIAM

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO BADANIA POZIOMU CUKRU
PASKAMI TESTOWYMI WELLIONVET GLUCO CALEA PROSZE
PRZECZYTAC UWAZNIE TE INFORMACJE ORAZ INSTRUKCIE
OBStUGI GLUKOMETRU WELLIONVET GLUCO CALEA.

PRZEZNACZENIE

Paski testowe WellionVet GLUCO CALEA moga by¢ uzywane tylko
z glukometrem WellionVet GLUCO CALEA pozwalaja na ilosciowe
oznaczenie poziomu cukru we krwi z petnej krwi kapilarnej.

Ostrzezenia

[1] Nie wolno uzywac paskéw testowych po okresie ich waznosci.
Okres waznosci paskow jest podany zaréwno na opakowaniu, &
jak i na etyklecle fiolki z paskami. [2] Nie wolno uzywac zaréwno &
W|Igomych jak i uszkodzonych paskéw testowych. [3] Nie wolno &
uzywac juz raz uzytych paskéw testowych. [4] Systemu WellionVet
GLUCO CALEA nalezy uzywac w przedziale temperatur od 10°C do
40°C (50°F-104°F).

750520T TLLLIAM

Przechowywanie i Uzywanie

[1] Fiolke z testami nalezy zamykac natychmiast po wyjeciu
kolejnego paska w celu uniknigcia zawilgocenia i ochrony przed
storicem. [2] Paski testowe nalezy przechowywac w temperaturze
pomiedzy 8 - 30 °C ( 46,4- 86 °F ). [3] Chroni¢ przed storicem, .S
nie wolno zamraza¢ ani chtodzi¢. [4] Nie otwarte opakowania &
z paskami testowymi, przechowywane zgodme z mstruqu, =
zachowujg stabilnos¢ do korica terminu waznosci umieszczonego Z
na opakowaniu. [5] Testy s3 zdatne do uzytku do KONCA miesiaca
okveslanego w dacie waznosci. [6] Paski testowe nalezy zuzy¢ w & g
ciagu 3 miesiecy po ich otwarciu. [7] Nie dotykac paskow testowych &
mokrymi i brudnymi rekoma.

Pomiar
Prosze przeczytac rozdziat ,Pomiar glukozy” w instrukcji obstugi
Glukometru WellionVet GLUCO CALEA

Usuwanie problemow

[1] Nalezy sprawdzi¢ czy paski testowe nie s3 przeterminowane
[2] Nalezy si¢ upewni¢, ze cata strefa reakcyjna wypetniona jest
krwia. Glukometr WellionVet GLUCO CALEA pokaze wowczas blqd,§
oznaczajacy, ze na pasku testowym jest zbyt mato krwi. Nie jestJ
mozliwe dodatkowe nasaczenie krwia. Nalezy wyjqc i wyrzuci¢ taki =
pasek testowy i przeprowadzi¢ badanie uzywajac nowego paska.

£2505207 T



Strisce reattive WellionVet®
GLUCO CALEA

IMPORTANTE: PRIMA DI UTILIZZARE LE STRISCE REATTIVE GLU-
CO CALEA PER LA MISURAZIONE DELLA GLICEMIA, LEGGERE
QUESTE INFORMAZIONI E IL MANUALE D'USO DEL MISURATORE
WELLIONVET GLUCO CALEA.

VET712 20250523

= USO PREVISTO
Le strisce reattive WellionVet GLUCO CALEA devono essere
utilizzate con i misuratori di glicemia WellionVet GLUCO CALEA per
lamisurazione quantitativa del glucosio nel sangue intero capillare.

Avvertenze e precauzioni
[1] Non utilizzare le strisce reattive se scadute. La data di scadenza e
riportata sulla confezione e sull'etichetta del flacone delle strisce. [2]
Non utilizzare le strisce se bagnate o deteriorate. [3] Non utilizzare

il volte le strisce. [4] Utilizzare il misuratore di glicemia WellionVet

: GLUCO CALEA ad una temperatura compresa tra 10°C e 40°C.

]

: Conservazione e manipolazione

IS [1] Chiudere sempre ermeticamente il tappo del flacone dopo aver

& prelevato una striscia per proteggere il contenuto dall'umidita e

2 dalla luce diretta del sole. [2] Conservare le strisce reattive a una
temperatura compresa tra 4°C e 30°C. [3] Non esporre alla luce diretta
del sole; non conservare in frigorifero o congelare. [4] Se conservate
correttamente nella confezione sigillata, le strisce reattive sono stabili
fino alla data di scadenza riportata sul flacone. [5] La data di scadenza
fa riferimento alla FINE del mese indicato. [6] Utilizzare entro 6 mesi
dalla prima apertura. [7] Non maneggiare le strisce reattive con le
mani bagnate o sporche.

« Procedura di misurazione
gFare riferimento alla sezione “Misurazione del tasso glicemico” nel
2 manuale d'uso del misuratore di glicemia WellionVet GLUCO CALEA.

o Rlsoluzlone dei problemi

£ [1] Accertarsi che le strisce reattive non siano scadute. [2] Se il sangue
utilizzato non & sufficiente, viene visualizzato un errore sul misuratore
WellionVet GLUCO CALEA. NON aggiungere una seconda goccia di
sangue; rimuovere la striscia reattiva dal misuratore ed eseguire il test
con una nuova striscia.

WellionVet® GLUCO CALEA
-testiliuskat

BELANGRIJK: LEES DEZE INFORMATIE EN DE WELLIONVET GLUCO
CALEA GEBRUIKSAANWIJZING VOORDAT U EEN BLOEDGLU-
COSEMETING MET DE WELLIONVET GLUCO CALEATEST STRIPS
UITVOERT.
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BEOOGD GEBRUIK

De WellionVet GLUCO CALEA Bloedglucose Test Strips
dienen gebruikt te worden met de WellionVet GLUCO CALEA
Bloedglucosemeters om kwantitatieve bloedglucosetests uit te
voeren op capillair volbloed.

Waarsc en
o [1] Gebruik de test strips niet na de vervaldatum. De vervaldatum
m is geprint op de verpakking en op het label van de test strip fles.
2[2] Gebruik geen natte of beschadigde test strips. [3] Test strips
Sniet hergebruiken. [4] Gebruik de WellionVet GLUCO CALEA
£ Bloedglucosemeter alleen binnen het temperatuurbereik van 10°C
15 en40°C,

Bewaren en omgang
[1] Sluit de test strip verpakking altijd zorgvuldig nadat u een test
strip gepakt heeft, om vochtigheid en directe zonnestralen te
vermijden. [2] Bewaar de test strips bij een temperatuur tussen
de 4°C en 30°C. [3] Bewaar niet in het directe zonlicht; bewaar niet
gekoeld of bevroren. [4] Ongeopende test strip verpakkingen zijn
stabiel totdat de vervaldatum op de verpakking is verlopen, mits
correct opgeslagen. [5] De geprinte maand refereert naar het EINDE
van de maand. [6] Gebruik binnen 6 maanden na de eerste opening
N van de verpakking. [7] Raak de test strips niet aan met natte of vieze
: handen.

g
~ Test procedure

[ Ziehet"Uw bloedglucose meten”hoofdstukin de gebruiksaanwijzing
§ van de WellionVet GLUCO CALEA Bloedglucosemeter

Problemen oplossen

[1] Controleer de vervaldatum van de test strips. [2] Het reactieve
gebied van de test strip moet volledig met bloed worden gevuld.
De WellionVet GLUCO CALEA Meter zal een foutmelding geven als
er niet genoeg bloed op de test strip zit. Bloed bijvullen is NIET
mogelijk. Verwijder de gebruike test strip uit de meter. Herhaal de
test met een nieuwe test strip.

QD) WellionVet® GLUCO CALEA Test Strips

BELANGRIJK: LEES DEZE INFORMATIE EN DE WELLIONVET
GLUCO CALEA GEBRUIKSAANWUZING VOORDAT U EEN
BLOEDGLUCOSEMETING MET DE WELLIONVET GLUCO
CALEATEST STRIPS UITVOERT.
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BEOOGD GEBRUIK

De WellionVet GLUCO CALEA Bloedglucose Test Strips
d\enen gebrulkt te worden met de WellionVet GLUCO CALEA
ieve bloedglucosetests uit te

voeren op caplllalr volbloed

[1] Gebruik de test strips niet na de vervaldatum. De vervaldatum
= is geprint op de verpakking en op het label van de test strip fles.

g [2] Gebruik geen natte of beschadigde test strips. [3] Test strips

S niet hergebruiken. [4] Gebruik de WellionVet GLUCO CALEA
Bloedglucosemeter alleen binnen het temperatuurbereik van 10°C
en40°C.

Bewaren en omgang

[1] Sluit de test strip verpakking altijd zorgvuldig nadat u een test

strip gepakt heeft, om vochtigheid en directe zonnestralen te

vermijden. [2] Bewaar de test strips bij een temperatuur tussen

de 4°C en 30°C. [3] Bewaar niet in het directe zonlicht; bewaar niet
0 gekoeld of bevroren. [4] Ongeopende test strip verpakkingen zijn
3 @ stabiel totdat de vervaldatum op de verpakking is verlopen, mits
m correct opgeslagen. [5] De geprinte maand refereert naar het EINDE
& van de maand. [6] Gebruik binnen 6 maanden na de eerste opening
"‘ van de verpakking. [7] Raak de test strips niet aan met natte of vieze
E handen.
H

Tes( procedure
Ziehet"Uw bloedgluc "
van de WellionVet GLUCO CALEA Bloedglucosemeter

Problemen oplossen

[1] Controleer de vervaldatum van de test strips. [2] Het reactieve

gebied van de test strip moet volledig met bloed worden gevuld.

De WellionVet GLUCO CALEA Meter zal een foutmelding geven als

er niet genoeg bloed op de test strip zit. Bloed bijvullen is NIET
& mogelijk. Verwijder de gebruike test strip uit de meter. Herhaal de
2 test met een nieuwe test strip.
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® WellionVet® GLUCO CALEA
-testiliuskat

(ONEMLI: LUTFEN GLUCO CALEA TEST STRIPLERINI KULLANARAK
KAN SEKERINE BAKMADAN ONCE BU BILGIYi VE WELLIONVET
GLUCO CALEA KULLANICI KILAVUZUNU OKUYUNUZ.

KULLANIM AMACI

WellionVet GLUCO CALEA Kan Sekeri Test Stripleri, WellionVet
& GLUCO CALEA Kan Sekeri Olciim Cihazi ile kilcal damarlardaki tim
Zkanin icindeki glukoz (seker) miktarini kantitatif olarak 6lger.

202

~ Uyarilar ve Giivenlik Onlemleri

£ [1] Test striplerini kullanim tarihi gectikten sonra kullanmayiniz.

5 %' Son kullanim tarihleri kartonun ve Test stripleri sisesinin tstindedir.

H [2] Test striplerini islak veya hasarli olarak kullanmayiniz. [3] Test
stripleri tek kullanimliktir. [4] WellionVet GLUCO CALEA Kan Sekeri
Goriinttileme Sistemini 10°C - 40°C (50°F - 104°F) 1s1 araliklarinda
kullaniniz.

Saklama ve Tasima

[1] Test stribini cikardiktan sonra hemen kutuyu sikica kapatiniz

ki direk giin 151g1 ve neme maruz kalmasin. [2] Test striplerinizi

belirtilen 1s1 degerlerinde saklayiniz: 4°C - 30°C (39°F - 86°F). [3]
« Dogrudan giin 1s1gina maru: 1Z; soguga ve d ya karst
& koruyunuz. [4] Agilmamis Test stripleri uygun saklama kosullarinda
guzerinde yazan son kullanma tarihine kadar bozulmaz. [5] Son
Skullanma tarihinde belirtilen ayin son giiniine kadar kullanilabilir.
= [6] Agildiktan sonra 3 ay icerisinde kullaniniz. [7] Test striplerine kirli
& veya islak elle dokunmayiniz.

Test Prosediirii
WellionVet GLUCO CALEA Kan Sekeri Olciim Cihazi Kullanma
Kilavuzunda “Kan Sekerinizi Olgtin” bolimiine bakiniz.

Problem Cézme

[1] Test striplerinin son kullanma tarihini kontrol ediniz. [2]

WellionVet GLUCO CALEA Ol¢iim Cihazi yetersiz kan oldugu

zaman ekraninda hata mesaji verecektir. Kesinlikle 2.bir damla kan
o eklemeyiniz; kullanmis oldugunuz test seridini ¢ikariniz ve yeni bir

2 tanesiyle isleme yeniden baslayiniz.

WVET712 2025052

WVET712 20250523 WVET712 20250523

WVET712 20250523

£250520Z TLLIIAM £€250520Z TLLIIAM €250570Z TLLIIAM

£250520Z TLLIIAM

SYMBOLE / SYMBOLS / SYMBOLY / ZYMBOAA /
SYMBOLY / SIMBOLI / SYMBOLER / SYMBOLES
/ SIMBOLOS / SIMBOLOS / CUMBOAU /
CUMBONN / CUMBOJIbI / SYMBOLE / SIMBOLI /
SYMBOLIT/ SYMBOLEN / SEMBOLLER:

LI3AM

Beachten Sie die Gebrauchsanweisung / Consult Z
Instructions for Use / Prostudujte si Navod k~
pouziti / TupPouleuteite OB8nyieq/ Precltajtev'
si ndvod na pouzitie / Poglejte navodila za
uporabo / Se bruksanvisning / Lire attentivement
les instructions d'utilisation / Consulte las
instrucciones de uso / Consulte o manual de
instrugdes / BuxTe ykasaHueTo 3a ynoteba / ins.
IHCTPYKUIT i3 BUKOpUcTaHHA / CM. IHCTpYKUun no
ncnonb3osaHuio / Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg uzytkownika / Consultare le istruzionig
per l'uso / Perehdy kayttéohjeisiin / Kijk in de &
gebruiksaanwijzing / Kullanim icin agiklamalara >
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